
AR-15 GEN. 2 MOD. 2 NON-ROTATING PIN SET - KNS PRECISION .155"
GEN. 2 MOD. 2 NON-ROTATING PIN SET

Precision-Machined To Upgrade Your Existing Hammer & Trigger Pins

Identical function as the standard sets listed above, but with ultra-low-profile links
that protrude even less above the receiver. Available with standard .154"
diameter pins, oversized .155" pins, or .170" pins for large-pin receivers.

Attributes

Name: KNS PRECISION .155" GEN. 2 MOD. 2 NON-ROTATING PIN SET
Manufacturer: KNS PRECISION
Product no.: 923000047
Mfr. No.: NRTHPMOD2-1555-BLACK
Make: AR-15
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 851876003172

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für das AR15 GEN. 2 MOD. 2
NONROTATING PIN SET KNS PRECISION

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für das AR15 GEN. 2 MOD. 2 NONROTATING PIN SET von KNS Precision entschieden
hast. Dieses Produkt ist darauf ausgelegt, die Leistung deiner Feuerwaffe zu verbessern und gleichzeitig Sicherheit
und Zuverlässigkeit zu gewährleisten. Bitte lese diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um zu verstehen, wie du
das Produkt sicher verwenden, installieren und entsorgen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Gehe immer vorsichtig und respektvoll mit Feuerwaffen um.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation oder Wartung entladen ist.
Bewahre das Produkt an einem sicheren Ort auf, außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.
Überprüfe regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung des Produkts.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich Zubehör und Modifikationen für Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung
Stelle sicher, dass die Pins mit deinem spezifischen AR15 Modell kompatibel sind, bevor du mit der
Installation beginnst.
Überschreite nicht die empfohlenen DrehmomentSpezifikationen bei der Installation der Pins, um Schäden zu
vermeiden.
Verwende nur die im Kit enthaltenen Werkzeuge für die Installation, um eine ordnungsgemäße Passform und
Funktion zu gewährleisten.
Vermeide die Verwendung des Produkts unter extremen Bedingungen, wie hoher Luftfeuchtigkeit oder
übermäßiger Hitze, die die Leistung beeinträchtigen könnten.
Wenn du nach der Installation ungewöhnliches Verhalten oder Probleme mit deiner Feuerwaffe bemerkst,
stelle die Verwendung sofort ein und konsultiere einen qualifizierten Büchsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Sammle alle Komponenten aus dem Kit: Hammerstift, Abzugstift, (2) flache AntiRotation Links, (2)
Schrauben, Innensechskantschlüssel und ein Installationswerkzeug.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Hindernissen ist.

Installationsschritte:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Entferne die vorhandenen Pins von der Feuerwaffe mit den entsprechenden Werkzeugen.
Setze den Hammerstift und den Abzugstift an ihren jeweiligen Positionen ein.
Befestige die flachen AntiRotation Links an den Pins und achte darauf, dass sie korrekt ausgerichtet
sind.
Sichere die Links mit den bereitgestellten Schrauben. Ziehe sie nicht zu fest an.
Verwende die Innensechskantschlüssel, um sicherzustellen, dass alle Verbindungen fest sitzen.

Überprüfung nach der Installation:

Überprüfe nach der Installation die Funktionsfähigkeit der Feuerwaffe, um einen reibungslosen Betrieb
sicherzustellen.
Führe eine Sicherheitsüberprüfung durch, um zu verifizieren, dass die Feuerwaffe wie erwartet
funktioniert.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge beschädigte oder unbrauchbare Teile gemäß den lokalen Vorschriften.
Werfe das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll weg.
Ziehe Recyclingoptionen in Betracht oder kontaktiere eine örtliche Abfallentsorgungsstelle für geeignete
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des AR15 GEN. 2 MOD. 2 NONROTATING PIN SET, konsultiere bitte die
Produktverpackung oder deinen Händler für Unterstützung.

Fazit
Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du die sichere und effektive Verwendung des AR15 GEN. 2 MOD. 2
NONROTATING PIN SET gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und konsultiere Fachleute, wenn du dir
unsicher bist. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit und dafür, dass du KNS Precision gewählt hast.
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Safety Instruction Guide for AR15 GEN. 2 MOD. 2
NONROTATING PIN SET KNS PRECISION

Introduction
Thank you for choosing the AR15 GEN. 2 MOD. 2 NONROTATING PIN SET from KNS Precision. This product is
designed to enhance the performance of your firearm while ensuring safety and reliability. Please read this safety
instruction guide carefully to understand how to use, install, and dispose of the product safely.

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and respect.
Ensure that the firearm is unloaded before installation or maintenance.
Store the product in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly check for any signs of wear or damage on the product.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories and modifications.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the pins are compatible with your specific AR15 model before installation.
Do not exceed the recommended torque specifications when installing the pins to avoid damage.
Use only the tools provided in the kit for installation to ensure proper fit and function.
Avoid using the product in extreme conditions, such as high humidity or excessive heat, which could affect
performance.
If you experience any unusual behavior or issues with your firearm after installation, discontinue use
immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all the components from the kit: hammer pin, trigger pin, (2) lowprofile antirotation links, (2)
screws, hex wrenches, and installation tool.
Ensure your workspace is clean and free of obstructions.

Installation Steps:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing pins from the firearm using the appropriate tools.
Insert the hammer pin and trigger pin into their respective locations.
Attach the lowprofile antirotation links to the pins, ensuring they are aligned correctly.
Secure the links in place using the provided screws. Do not overtighten.
Use the hex wrenches to ensure all connections are secure.

PostInstallation Check:

Once installed, check the functionality of the firearm to ensure smooth operation.
Perform a safety check to verify that the firearm operates as expected.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable parts in accordance with local regulations.
Do not throw away the product in regular household waste.
Consider recycling options or contacting a local waste management facility for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the AR15 GEN. 2 MOD. 2 NONROTATING PIN SET, please refer to the
product packaging or your retailer for assistance.



Conclusion
By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the AR15 GEN. 2 MOD. 2
NONROTATING PIN SET. Always prioritize safety and consult professionals when in doubt. Thank you for your
attention and for choosing KNS Precision.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Conjunto
de Pasadores No Rotativos AR15 GEN. 2 MOD. 2 KNS
PRECISION

Introducción
Gracias por elegir el Conjunto de Pasadores No Rotativos AR15 GEN. 2 MOD. 2 de KNS Precision. Este producto
está diseñado para mejorar el rendimiento de tu arma de fuego mientras garantiza seguridad y fiabilidad. Por favor,
lee esta guía de instrucciones de seguridad con atención para entender cómo usar, instalar y desechar el producto
de forma segura.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y respeto.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de la instalación o el mantenimiento.
Guarda el producto en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Revisa regularmente si hay signos de desgaste o daño en el producto.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios y modificaciones de
armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que los pasadores sean compatibles con tu modelo específico de AR15 antes de la instalación.
No excedas las especificaciones de torque recomendadas al instalar los pasadores para evitar daños.
Usa solo las herramientas proporcionadas en el kit para la instalación y asegurar un ajuste y funcionamiento
adecuados.
Evita usar el producto en condiciones extremas, como alta humedad o calor excesivo, que podrían afectar el
rendimiento.
Si experimentas algún comportamiento inusual o problemas con tu arma después de la instalación,
interrumpe su uso de inmediato y consulta a un armero calificado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todos los componentes del kit: pasador de martillo, pasador de gatillo, (2) enlaces antirotación
de perfil bajo, (2) tornillos, llaves hexagonales y herramienta de instalación.
Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Pasos de Instalación:

Asegúrate de que el arma esté descargada y apuntada en una dirección segura.
Retira los pasadores existentes del arma usando las herramientas adecuadas.
Inserta el pasador de martillo y el pasador de gatillo en sus respectivas ubicaciones.
Adjunta los enlaces antirotación de perfil bajo a los pasadores, asegurándote de que estén alineados
correctamente.
Asegura los enlaces en su lugar usando los tornillos proporcionados. No aprietes en exceso.
Usa las llaves hexagonales para asegurar que todas las conexiones estén firmes.

Revisión PostInstalación:

Una vez instalado, verifica la funcionalidad del arma para asegurarte de que opere sin problemas.
Realiza una verificación de seguridad para confirmar que el arma funciona como se espera.

Instrucciones de Desecho



Desecha cualquier parte dañada o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales.
No tires el producto en la basura doméstica regular.
Considera opciones de reciclaje o contacta a una instalación de gestión de residuos local para métodos de
desecho adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Conjunto de Pasadores No Rotativos AR15 GEN. 2 MOD. 2,
consulta el empaque del producto o tu minorista para obtener asistencia.

Conclusión
Siguiendo estas directrices, puedes garantizar el uso seguro y efectivo del Conjunto de Pasadores No Rotativos
AR15 GEN. 2 MOD. 2. Siempre prioriza la seguridad y consulta a profesionales cuando tengas dudas. Gracias por
tu atención y por elegir KNS Precision.
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Guide de Sécurité pour l'Ensemble de Goupilles
NonRotatives AR15 GEN. 2 MOD. 2 KNS PRECISION

Introduction
Merci d'avoir choisi l'ensemble de goupilles nonrotatives AR15 GEN. 2 MOD. 2 de KNS Precision. Ce produit est
conçu pour améliorer les performances de votre arme à feu tout en garantissant sécurité et fiabilité. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité pour comprendre comment utiliser, installer et éliminer le produit en toute
sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Manipulez toujours les armes à feu avec soin et respect.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant l'installation ou l'entretien.
Rangez le produit dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Vérifiez régulièrement s'il y a des signes d'usure ou de dommages sur le produit.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires et modifications d'armes à
feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que les goupilles sont compatibles avec votre modèle AR15 spécifique avant l'installation.
Ne dépassez pas les spécifications de couple recommandées lors de l'installation des goupilles pour éviter
d'endommager le produit.
Utilisez uniquement les outils fournis dans le kit pour l'installation afin d'assurer un ajustement et un
fonctionnement corrects.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions extrêmes, telles qu'une humidité élevée ou une chaleur
excessive, qui pourraient affecter les performances.
Si vous constatez un comportement ou des problèmes inhabituels avec votre arme à feu après l'installation,
cessez immédiatement l'utilisation et consultez un armurier qualifié.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les composants du kit : goupille de marteau, goupille de détente, (2) liens antirotation
de faible profil, (2) vis, clés hexagonales et outil d'installation.
Assurezvous que votre espace de travail est propre et dégagé.

Étapes d'Installation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Retirez les goupilles existantes de l'arme à feu à l'aide des outils appropriés.
Insérez la goupille de marteau et la goupille de détente dans leurs emplacements respectifs.
Fixez les liens antirotation de faible profil aux goupilles, en vous assurant qu'ils sont correctement
alignés.
Fixez les liens en place à l'aide des vis fournies. Ne serrez pas trop.
Utilisez les clés hexagonales pour vous assurer que toutes les connexions sont sécurisées.

Vérification PostInstallation :

Une fois installé, vérifiez le fonctionnement de l'arme à feu pour garantir un fonctionnement fluide.
Effectuez une vérification de sécurité pour vérifier que l'arme à feu fonctionne comme prévu.

Instructions d'Élimination



Éliminez toutes les pièces endommagées ou inutilisables conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
Envisagez des options de recyclage ou contactez une installation de gestion des déchets locale pour des
méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'ensemble de goupilles nonrotatives AR15 GEN. 2 MOD. 2,
veuillez vous référer à l'emballage du produit ou à votre détaillant pour obtenir de l'aide.

Conclusion
En suivant ces directives, vous pouvez garantir l'utilisation sûre et efficace de l'ensemble de goupilles nonrotatives
AR15 GEN. 2 MOD. 2. Priorisez toujours la sécurité et consultez des professionnels en cas de doute. Merci de votre
attention et d'avoir choisi KNS Precision.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Pini Non
Rotanti AR15 GEN. 2 MOD. 2 KNS PRECISION

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Pini Non Rotanti AR15 GEN. 2 MOD. 2 di KNS Precision. Questo prodotto è
progettato per migliorare le prestazioni della tua arma da fuoco garantendo al contempo sicurezza e affidabilità. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare,
installare e smaltire il prodotto in modo sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggia sempre le armi da fuoco con cura e rispetto.
Assicurati che l'arma sia scarica prima dell'installazione o della manutenzione.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Controlla regolarmente eventuali segni di usura o danni sul prodotto.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori e le modifiche delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che i perni siano compatibili con il tuo specifico modello AR15 prima dell'installazione.
Non superare le specifiche di coppia raccomandate durante l'installazione dei perni per evitare danni.
Utilizza solo gli strumenti forniti nel kit per l'installazione per garantire una corretta adattabilità e
funzionamento.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni estreme, come alta umidità o calore eccessivo, che potrebbero
influenzare le prestazioni.
Se riscontri comportamenti o problemi insoliti con la tua arma da fuoco dopo l'installazione, interrompi
immediatamente l'uso e consulta un armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Raccogli tutti i componenti del kit: perno del cane, perno del grilletto, (2) collegamenti antirotazione a
profilo basso, (2) viti, chiavi esagonali e strumento di installazione.
Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di ostruzioni.

Passaggi di Installazione:

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovi i perni esistenti dall'arma da fuoco utilizzando gli strumenti appropriati.
Inserisci il perno del cane e il perno del grilletto nelle rispettive posizioni.
Attacca i collegamenti antirotazione a profilo basso ai perni, assicurandoti che siano allineati
correttamente.
Fissa i collegamenti in posizione utilizzando le viti fornite. Non stringere eccessivamente.
Utilizza le chiavi esagonali per assicurarti che tutte le connessioni siano sicure.

Controllo PostInstallazione:

Una volta installato, controlla la funzionalità dell'arma da fuoco per garantire un funzionamento fluido.
Esegui un controllo di sicurezza per verificare che l'arma da fuoco funzioni come previsto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali parti danneggiate o inutilizzabili in conformità con le normative locali.
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici normali.
Considera opzioni di riciclaggio o contatta un impianto di gestione dei rifiuti locale per metodi di smaltimento
appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Set di Pini Non Rotanti AR15 GEN. 2 MOD. 2, ti preghiamo di
fare riferimento all'imballaggio del prodotto o al tuo rivenditore per assistenza.

Conclusione
Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del Set di Pini Non Rotanti AR15 GEN. 2
MOD. 2. Dai sempre priorità alla sicurezza e consulta professionisti in caso di dubbi. Grazie per la tua attenzione e
per aver scelto KNS Precision.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla zestawu pinów KNS
PRECISION AR15 GEN. 2 MOD. 2 NONROTATING

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór zestawu pinów AR15 GEN. 2 MOD. 2 NONROTATING od KNS Precision. Produkt ten został
zaprojektowany w celu zwiększenia wydajności Twojej broni palnej, zapewniając jednocześnie bezpieczeństwo i
niezawodność. Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji bezpieczeństwa, aby zrozumieć, jak bezpiecznie
używać, instalować i utylizować produkt.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z bronią palną z ostrożnością i szacunkiem.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub konserwacją.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj oznaki zużycia lub uszkodzenia produktu.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących akcesoriów i modyfikacji broni palnej.

Szczególne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Upewnij się, że piny są kompatybilne z Twoim modelem AR15 przed instalacją.
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji momentu obrotowego podczas instalacji pinów, aby uniknąć
uszkodzeń.
Używaj tylko narzędzi dostarczonych w zestawie do instalacji, aby zapewnić prawidłowe dopasowanie i
funkcjonowanie.
Unikaj używania produktu w ekstremalnych warunkach, takich jak wysoka wilgotność lub nadmierne ciepło,
które mogą wpłynąć na wydajność.
Jeśli po instalacji zauważysz jakiekolwiek nietypowe zachowanie lub problemy z bronią, natychmiast
zaprzestań jej używania i skonsultuj się z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Zbierz wszystkie komponenty z zestawu: pin młotka, pin spustu, (2) linki antyrotacyjne o niskim profilu,
(2) śruby, klucze imbusowe oraz narzędzie do instalacji.
Upewnij się, że Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkód.

Kroki instalacji:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usuń istniejące piny z broni, używając odpowiednich narzędzi.
Włóż pin młotka i pin spustu do ich odpowiednich miejsc.
Przymocuj linki antyrotacyjne o niskim profilu do pinów, upewniając się, że są prawidłowo wyrównane.
Zabezpiecz linki na miejscu, używając dostarczonych śrub. Nie dokręcaj zbyt mocno.
Użyj kluczy imbusowych, aby upewnić się, że wszystkie połączenia są solidne.

Kontrola po instalacji:

Po zainstalowaniu sprawdź funkcjonalność broni, aby upewnić się, że działa płynnie.
Wykonaj kontrolę bezpieczeństwa, aby zweryfikować, że broń działa zgodnie z oczekiwaniami.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieużyteczne części zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.
Rozważ opcje recyklingu lub skontaktuj się z lokalnym zakładem zajmującym się gospodarką odpadami w
celu uzyskania informacji na temat prawidłowych metod utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących zestawu pinów AR15 GEN. 2 MOD. 2
NONROTATING, prosimy o odniesienie się do opakowania produktu lub skontaktowanie się z detalistą w celu
uzyskania pomocy.

Podsumowanie
Przestrzegając tych wskazówek, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie zestawu pinów AR15 GEN.
2 MOD. 2 NONROTATING. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i konsultuj się z profesjonalistami w razie
wątpliwości. Dziękujemy za uwagę i za wybór KNS Precision.
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Turvaohjeet AR15 GEN. 2 MOD. 2 NONROTATING PIN
SET KNS PRECISION

Johdanto
Kiitos, että valitsit AR15 GEN. 2 MOD. 2 NONROTATING PIN SET tuotteen KNS Precisionilta. Tämä tuote on
suunniteltu parantamaan aseesi suorituskykyä samalla kun se varmistaa turvallisuuden ja luotettavuuden. Lue tämä
turvaohje huolellisesti ymmärtääksesi, kuinka käyttää, asentaa ja hävittää tuote turvallisesti.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Käsittele aseita aina varovasti ja kunnioituksella.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen asennusta tai huoltoa.
Säilytä tuote turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti, onko tuotteessa merkkejä kulumisesta tai vaurioista.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat asevarusteita ja muutoksia.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Varmista, että pinnat ovat yhteensopivia oman AR15 mallisi kanssa ennen asennusta.
Älä ylitä suositeltuja momenttiarvoja asennettaessa pinnejä vaurioiden välttämiseksi.
Käytä vain paketin mukana toimitettuja työkaluja asennuksessa varmistaaksesi oikean istuvuuden ja
toiminnan.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä olosuhteissa, kuten korkeassa kosteudessa tai liiallisessa kuumuudessa,
jotka voivat vaikuttaa suorituskykyyn.
Jos huomaat epätavallista käyttäytymistä tai ongelmia aseessasi asennuksen jälkeen, lopeta käyttö
välittömästi ja ota yhteys pätevään asehuoltajaan.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Kerää kaikki paketin osat: vasarapinna, liipaisinpinna, (2) matalan profiilin eikierretut linkit, (2) ruuvia,
kuusiokoloavaimet ja asennustyökalu.
Varmista, että työskentelytilasi on puhdas ja esteetön.

Asennusvaiheet:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Poista olemassa olevat pinnat aseesta käyttämällä sopivia työkaluja.
Aseta vasarapinna ja liipaisinpinna omiin paikkoihinsa.
Kiinnitä matalan profiilin eikierretut linkit pinneihin varmistaen, että ne ovat oikein kohdistettuja.
Varmista linkit paikalleen käyttämällä mukana toimitettuja ruuveja. Älä kiristä liikaa.
Käytä kuusiokoloavaimia varmistaaksesi, että kaikki liitokset ovat tiukkoja.

Asennuksen jälkeinen tarkastus:

Kun asennus on valmis, tarkista aseen toiminta varmistaaksesi sujuvan käytön.
Suorita turvallisuustarkastus varmistaaksesi, että ase toimii odotetusti.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai käyttökelvottomat osat paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen kotitalousjätteeseen.
Harkitse kierrätysmahdollisuuksia tai ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltolaitokseen saadaksesi ohjeita
asianmukaiseen hävittämiseen.

Yhteystiedot Lisätukea Varten



Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita AR15 GEN. 2 MOD. 2 NONROTATING PIN SET tuotteen suhteen,
viittaa tuotepakkaukseen tai jälleenmyyjään saadaksesi apua.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa AR15 GEN. 2 MOD. 2 NONROTATING PIN SET tuotteen turvallisen ja
tehokkaan käytön. Aina on tärkeää priorisoida turvallisuus ja kysyä ammattilaisilta neuvoa, jos olet epävarma. Kiitos
huomiostasi ja KNS Precisionin valitsemisesta.
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Säkerhetsinstruktioner för AR15 GEN. 2 MOD. 2
NONROTATING PIN SET KNS PRECISION

Introduktion
Tack för att du valt AR15 GEN. 2 MOD. 2 NONROTATING PIN SET från KNS Precision. Denna produkt är utformad
för att förbättra prestandan hos ditt vapen samtidigt som säkerheten och tillförlitligheten säkerställs. Vänligen läs
denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att förstå hur du använder, installerar och gör dig av med produkten
på ett säkert sätt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid skjutvapen med omsorg och respekt.
Se till att vapnet är oladdat innan installation eller underhåll.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Kontrollera regelbundet efter tecken på slitage eller skador på produkten.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående tillbehör och modifieringar av skjutvapen.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att pinnarna är kompatibla med din specifika AR15modell innan installation.
Överskrid inte de rekommenderade vridmomentsspecifikationerna vid installation av pinnarna för att undvika
skador.
Använd endast de verktyg som medföljer i kitet för installation för att säkerställa korrekt passform och funktion.
Undvik att använda produkten under extrema förhållanden, såsom hög luftfuktighet eller överdriven värme,
vilket kan påverka prestandan.
Om du upplever något ovanligt beteende eller problem med ditt vapen efter installationen, avbryt
användningen omedelbart och rådgör med en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla komponenter från kitet: hammarpin, avtryckarpin, (2) lågt profilerade antirotationslänkar, (2)
skruvar, sexkantnycklar och installationsverktyg.
Se till att din arbetsyta är ren och fri från hinder.

Installationssteg:

Se till att vapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.
Ta bort de befintliga pinnarna från vapnet med lämpliga verktyg.
Sätt in hammarpinen och avtryckarpinen på sina respektive platser.
Fäst de lågt profilerade antirotationslänkarna på pinnarna, se till att de är korrekt inriktade.
Säkra länkarna på plats med de medföljande skruvarna. Överdriv inte åtdragningen.
Använd sexkantnycklarna för att säkerställa att alla anslutningar är säkra.

Kontroll efter installation:

När installationen är klar, kontrollera funktionaliteten hos vapnet för att säkerställa smidig drift.
Utför en säkerhetskontroll för att verifiera att vapnet fungerar som förväntat.

Avfallsanvisningar
Gör dig av med eventuella skadade eller oanvändbara delar i enlighet med lokala föreskrifter.
Släng inte produkten i vanligt hushållsavfall.
Överväg återvinningsalternativ eller kontakta en lokal avfallshanteringsanläggning för korrekta avfallsmetoder.

Kontaktinformation för vidare support



För eventuella frågor eller bekymmer angående AR15 GEN. 2 MOD. 2 NONROTATING PIN SET, vänligen hänvisa
till produktförpackningen eller din återförsäljare för hjälp.

Slutsats
Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa säker och effektiv användning av AR15 GEN. 2 MOD. 2
NONROTATING PIN SET. Prioritera alltid säkerhet och rådfråga professionella vid osäkerhet. Tack för din
uppmärksamhet och för att du valt KNS Precision.
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Bezpečnostní pokyny pro AR15 GEN. 2 MOD. 2
NONROTATING PIN SET KNS PRECISION

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali AR15 GEN. 2 MOD. 2 NONROTATING PIN SET od společnosti KNS Precision. Tento
produkt je navržen tak, aby zlepšil výkon vaší zbraně a zároveň zajistil bezpečnost a spolehlivost. Před použitím si
prosím důkladně přečtěte tento bezpečnostní pokyn, abyste pochopili, jak produkt bezpečně používat, instalovat a
likvidovat.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se zbraněmi s opatrností a respektem.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá před instalací nebo údržbou.
Uložte produkt na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se příslušenství a modifikací zbraní.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že piny jsou kompatibilní s vaším konkrétním modelem AR15 před instalací.
Nepřekračujte doporučené specifikace točivého momentu při instalaci pinů, abyste se vyhnuli poškození.
Používejte pouze nástroje dodané v sadě pro instalaci, abyste zajistili správné uchycení a funkci.
Vyhněte se používání produktu v extrémních podmínkách, jako je vysoká vlhkost nebo nadměrné teplo, které
by mohly ovlivnit výkon.
Pokud zaznamenáte jakékoli neobvyklé chování nebo problémy se zbraní po instalaci, okamžitě přestaňte
používat a konzultujte kvalifikovaného zbrojíře.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Shromážděte všechny komponenty ze sady: kloubový pin, spoušťový pin, (2) nízkoprofilové antiotáčecí
spojky, (2) šrouby, imbusy a instalační nástroj.
Ujistěte se, že vaše pracovní místo je čisté a bez překážek.

Kroky instalace:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a namířená bezpečným směrem.
Odstraňte stávající piny ze zbraně pomocí vhodných nástrojů.
Vložte kloubový pin a spoušťový pin na jejich příslušná místa.
Připevněte nízkoprofilové antiotáčecí spojky k pinům a ujistěte se, že jsou správně zarovnány.
Zajistěte spojky na místě pomocí dodaných šroubů. Nepřetahujte.
Použijte imbusy, abyste zajistili, že všechna spojení jsou bezpečná.

Kontrola po instalaci:

Po instalaci zkontrolujte funkčnost zbraně, abyste zajistili plynulý chod.
Proveďte bezpečnostní kontrolu, abyste ověřili, že zbraň funguje podle očekávání.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo nepoužitelné části v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.
Zvažte možnosti recyklace nebo kontaktujte místní zařízení pro správu odpadu pro správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se AR15 GEN. 2 MOD. 2 NONROTATING PIN SET prosím odkazujte na
obal produktu nebo svého prodejce pro pomoc.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní použití AR15 GEN. 2 MOD. 2 NONROTATING PIN SET.
Vždy upřednostňujte bezpečnost a konzultujte odborníky, pokud máte pochybnosti. Děkujeme za vaši pozornost a za
výběr KNS Precision.


